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(Atti mhux legislattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (UE) Nru 330/2010
tal-20 ta’ April 2010

dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghal
kategoriji ta’ akkordji vertikali u pratti¢ci miftiehma

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill Nru 19/65/KEE tat-
2 ta’ Marzu 1965 dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 85(3) tat-
Trattat ghal certi kategoriji ta’ ftehim u prattici miftiehma ('), u
b’'mod partikolari I-Artikolu 1 tieghu,

Wara li ppubblikat abbozz ta’ dan ir-Regolament,

Wara li kkunsultat il-Kumitat Konsultattiv dwar Pratti¢i Res-
trittivi u Pozizzjonijiet Dominanti,

Billi:

(1)  Ir-Regolament Nru 19/65/KEE jaghti l-poter lill-Kummiss-
joni sabiex tapplika I-Artikolu 101(3) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (*) permezz ta’ regola-
ment ghal certi kategoriji ta” akkordji vertikali u prattici
miftiechma korrispondenti li jaqghu fl-ambitu tal-Arti-
kolu 101(1) tat-Trattat.

(2)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2790/1999 tat-
22 ta’ Dicembru 1999 dwar l-applikazzjoni tal-Arti-

() GU 36, 6.3.1965, p. 533.

(*) Beffett mill-1 ta’ Dicembru 2009, I-Artikolu 81 tat-Trattat KE sar I-
Artikolu 101 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.
1z-zewg Artikoli huma essenzjalment identici. Ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament, referenzi ghall-Artikolu 101 tat-Trattat dwar il-Funzjo-
nament tal-Unjoni Ewropea ghandhom, fejn xieraq, jinftiehmu bhala
referenzi ghall-Artikolu 81 tat-Trattat KE.

kolu 81(3) tat-Trattat ghal kategoriji ta’ ftehim vertikali u
prattici miftiehma (?) jiddefinixxi kategorija ta’ akkordji
vertikali li I-Kummissjoni kkunsidrat li normalment jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 101(3) tat-
Trattat. Fid-dawl tal-esperjenza globalment pozittiva fl-
applikazzjoni ta’ dak ir-Regolament, li jiskadi fil-31 ta’
Mejju 2010, u b’kunsiderazzjoni ghall-esperjenza ulterjuri
miksuba mill-adozzjoni tieghu, huwa xieraq li jigi adottat
regolament ta’ ezenzjoni ta’ kategorija gdid.

(3)  I-kategorija ta’ akkordji li tista’ titqies li normalment
tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 101(3)
tat-Trattat tinkludi akkordji vertikali ghax-xiri jew il-
bejgh ta’ oggetti jew servizzi fejn dawk l-akkordji jigu
konkluzi bejn imprizi li ma jikkompetux bejniethom,
bejn certi kompetituri jew minn certi assocjazzjonijiet
ta’ bejjiegha bl-imnut ta’ oggetti. Hija tinkludi wkoll
akkordji vertikali li jkun fihom dispozizzjonijiet ancillari
dwar i¢-cessjoni jew l-uzu ta’ drittijiet ta’ proprjeta in-
tellettwali. It-terminu “akkordji vertikali” ghandu jinkludi
l-pratti¢i miftiehma korrispondenti.

(4)  Ghall-applikazzjoni  tal-Artikolu  101(3) tat-Trattat
permezz ta’ regolament, mhuwiex necessarju li jigu defi-
niti dawk l-akkordji vertikali li jistghu jaqghu fl-ambitu
tal-Artikolu 101(1) tat-Trattat. Fl-istima individwali tal-
akkordji taht l-Artikolu 101(1) tat-Trattat, ghandhom
jitqiesu diversi fatturi u, b'mod partikolari, l-istruttura
tas-suq min-naha tal-forniment u tax-xiri.

(5)  Il-benefic¢ju tal-ezenzjoni ta’ kategorija stabbilita b'dan ir-
Regolament ghandu jkun limitat ghall-akkordji vertikali li
fir-rigward taghhom wiehed jista’ jassumi b’Certezza
sufficienti  li  jissodisfaw  il-kundizzjonijiet tal-Arti-
kolu 101(3) tat-Trattat.

() GU L 336, 29.12.1999, p. 21.
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(6)

(10)

1

Certi tipi ta’ akkordji vertikali jistghu jtejbu l-effi¢cjenza
ckonomika fi hdan katina ta’ produzzjoni jew distri-
buzzjoni billi jiffacilitaw koordinament ahjar bejn I-
imprizi partecipanti. B'mod partikolari, jistghu jwasslu
ghal tnaqqis fl-ispejjez ta’ tranzazzjoni u distribuzzjoni
tal-partijiet u ghall-ottimizzar tal-livelli tal-bejgh u tal-
investiment taghhom.

[I-probabbilta li dawn l-effetti li jsahhu l-effi¢jenza jkunu
akbar minn kull effett antikompetittiv minhabba res-
trizzjonijiet li jinsabu fakkordji vertikali tiddependi fuq
il-grad ta’ poter fis-suq tal-partijiet fl-akkordju u, ghal-
hekk, fuq safejn dawk l-imprizi jaffac¢jaw kompetizzjoni
minn fornituri ohra ta’ oggetti jew servizzi li l-klijenti
taghhom iqisu li jkunu skambjabbli jew sostitwibbli
ghal xulxin, minhabba l-karatteristici tal-prodotti, il-prez-
zijiet u l-uzu mahsub taghhom.

Jista’ jkun prezunt li, meta s-sehem mis-suq ta’ kull
wahda mill-imprizi li jkunu partijiet fl-akkordju fis-suq
rilevanti ma jkunx jagbez it-30 %, l-akkordji vertikali li
ma jkunux jinkludu certi tipi ta’ restrizzjonijiet severi tal-
kompetizzjoni generalment iwasslu ghal titjib fil-produz-
zjoni jew id-distribuzzjoni u jirrizervaw lill-konsumaturi
sehem gust tal-beneficgji li jirrizultaw.

Il fuqg mil-limitu tas-sehem mis-suq ta’ 30 %, ma jista’
jkun hemm l-ebda prezunzjoni li akkordju vertikali li
jaga’ fl-ambitu tal-Artikolu 101(1) tat-Trattat generalment
se jwassal ghal vantaggi oggettivi ta’ tali natura u dags li
jkunu jikkumpensaw ghall-izvantaggi li joholqu ghall-
kompetizzjoni. Fl-istess hin, ma hemm l-ebda prezunz-
joni li dawk l-akkordji vertikali jew jagqghu taht I-Arti-
kolu 101(1) tat-Trattat jew jongsu milli jissodisfaw il-
kundizzjonijiet tal-Artikolu 101(3) tat-Trattat.

Dan ir-Regolament ma ghandux jezenta akkordji vertikali
li jkunu jinkludu restrizzjonijiet li x'aktarx iwasslu ghal
restrizzjoni tal-kompetizzjoni u jikkawzaw dannu lill-
konsumaturi jew mhumiex indispensabbli biex jinkisbu
l-effetti li jsahhu l-efficjenza. B'mod partikolari, akkordji
vertikali li jinkludu certi tipi ta’ restrizzjonijiet severi tal-
kompetizzjoni bhalma huma prezzijiet minimi jew fissi
ghall-bejgh mill-gdid, kif ukoll certi tipi ta’ protezzjoni
territorjali, ghandhom ikunu eskluzi mill-benefi¢¢ju tal-
ezenzjoni ta’ kategorija stabbilita b'dan ir-Regolament
irrispettivament mis-sehem mis-suq tal-imprizi kkoncer-
nati.

Sabiex ikun assigurat l-access ghas-suq rilevanti jew
sabiex tigi impedita l-kolluzjoni fih, ghandhom jintrabtu
certi kondizzjonijiet mal-ezenzjoni ta’ kategorija. Ghal
dan il-ghan, l-ezenzjoni ta’ obbligi li wiched ma jikkom-

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

petix ghandha tkun limitata ghal obbligi li ma jissupe-
rawx perjodu ta’ zmien definit. Ghall-istess ragunijiet, kull
obbligu dirett jew indirett li jwaqgaf lill-membri ta’
sistema ta’ distribuzzjoni selettiva milli jbieghu prodotti
tal-marka ta’ fornituri konkorrenti partikolari ghandu
jkun eskluz mill-benefic¢ju ta’ dan ir-Regolament.

[l-limitazzjoni tas-sehem mis-suq, in-nuqqas ta’ ezenzjoni
ta’ Certi akkordji vertikali u l-kondizzjonijiet previsti fdan
ir-Regolament normalment jizguraw li l-akkordji li
tapplika ghalihom l-ezenzjoni ta’ kategorija ma jipper-
mettux lill-imprizi partecipanti jeliminaw il-kompetizzjo-
ni fparti sostanzjali tal-prodotti kkoncernati.

[I-Kummissjoni tista’ tirtira l-benefic¢ju ta’ dan ir-Regola-
ment, skont l-Artikolu 29(1) tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq l-impli-
mentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Arti-
koli 81 u 82 tat-Trattat ('), meta ssib li fkaz partikolari
akkordju li tapplika ghalih l-ezenzjoni prevista fdan ir-
Regolament ikollu madankollu effetti li huma inkompa-
tibbli mal-Artikolu 101(3) tat-Trattat.

L-awtorita tal-kompetizzjoni ta’ Stat Membru tista’ tirtira
|-benefic¢ju ta’ dan ir-Regolament skont 1-Artikolu 29(2)
tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 fir-rigward tat-territorju
ta’ dak I-Istat Membru, jew parti minnu, meta, fkaz parti-
kolari, akkordju li tapplika ghalih l-ezenzjoni prevista
fdan ir-Regolament ikollu madankollu effetti li jkunu
inkompatibbli mal-Artikolu 101(3) tat-Trattat fit-terri-
torju ta’ dak l-Istat Membru, jew fparti minnu, u fejn
tali territorju jkollu I-karetteristici kollha ta’ suq geogra-
fiku distint.

Fid-decizjoni dwar jekk il-benefic¢ju ta’ dan ir-Regola-
ment ghandux jigi rtirat skont I-Artikolu 29 tar-Regola-
ment (KE) Nru 1/2003, ghandhom importanza partiko-
lari l-effetti antikompetittivi li jistghu jirrizultaw mill-ezis-
tenza ta’ netwerks paralleli ta’ akkordji vertikali bleffetti
simili li jirrestringu b'mod sinifikanti l-access ghas-suq
rilevanti jew il-kompetizzjoni fl-istess suq. Tali effetti
kumulattivi jistghu perezempju jirrizultaw fil-kaz ta’
distribuzzjoni selettiva jew obbligi li wiehed ma jikkom-
petix.

Sabiex issahhah is-supervizjoni ta’ netwerks paralleli ta’
akkordji vertikali beffetti antikompetittivi simili u li
jkopru aktar minn 50 % ta’ suq partikolari, il-Kummiss-
joni tista’, permezz ta’ regolament, tiddikjara li dan ir-
Regolament ma japplikax ghal akkordji vertikali li jkun
cernat, biex b’hekk I-Artikolu 101
japplika bis-shih ghal dawn l-akkordji,

tat-Trattat jerga’

() GU L 1, 4.1.2003, p. 1.
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ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Definizzjonijiet

1. Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom
japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(a) “akkordju vertikali” tfisser akkordju jew prattika miftichma
konkluz bejn zewg imprizi jew aktar li kull wahda
minnhom  topera, ghall-iskopijiet  tal-akkordju  jew
tal-prattika miftichma, flivell differenti tal-katina ta’ produz-
zjoni jew ta’ distribuzzjoni, u li jirrigwarda l-kondizzjonijiet
li tahthom il-partijiet jistghu jixtru, ibieghu jew ibieghu mill-
gdid certi oggetti jew servizzi;

(b) “restrizzjoni vertikali” tfisser restrizzjoni tal-kompetizzjoni
fakkordju vertikali li taqa’ fl-ambitu tal-Artikolu 10(1) tat-
Trattat;

(c) “impriza konkorrenti” tfisser kompetitur attwali jew potenz-
jali; “kompetitur attwali” tfisser impriza attiva fl-istess suq
rilevanti; “kompetitur potenzjali” tfisser impriza li, fin-
nuqqas tal-akkordju vertikali, fkaz li jkun hemm zieda
zghira izda permanenti fil-prezzijiet relattivi, x’aktarx
taghmel, ghal ragunijiet realistici u mhux sempli¢ciment
bhala possibbilta teoretika, fi hdan perjodu qasir ta’ zmien,
l-investimenti addizzjonali mehtiega jew spejjez ohra
mehtiega ghal konverzjoni biex tidhol fis-suq rilevanti;

=

“obbligu li wiehed ma jikkompetix” tfisser kull obbligu dirett
jew indirett li jwassal biex ix-xerrej ma jimmanifatturax, ma
jixtrix, ma jbieghx jew ma jbieghx mill-gdid oggetti jew
servizzi li jikkompetu mal-oggetti jew is-servizzi li jkunu
s-suggett tal-kuntratt, jew kull obbligu dirett jew indirett
fuq ix-xerrej li jixtri mill-fornitur, jew minn impriza ohra
nominata mill-fornitur, aktar minn 80% mix-xiri totali tax-
xerrej tal-oggetti jew is-servizzi li jkunu s-suggett tal-
kuntratt u oggetti jew servizzi li jissostitwuhom fis-suq rele-
vanti, ikkalkulat abbazi tal-valur tax-xiri tieghu fis-sena
kalendarja precedenti;

(e) “sistema ta’ distribuzzjoni selettiva” tfisser sistema ta’ distri-
buzzjoni fejn il-fornitur jaccetta li jbiegh l-oggetti jew is-
servizzi li jkunu s-suggett tal-kuntratt, jew direttament jew
indirettament, lil distributuri maghzula abbazi ta’ kriterji
specifikati biss u fejn dawn id-distributuri jobbligaw ruhhom
li ma jbieghux dawn l-oggetti jew servizzi lil distributuri li
ma jkunux awtorizzati fit-territorju rrizervat mill-fornitur li
jopera dik is-sistema;

(f) “drittijiet ta’ proprjeta intellettwali” tinkludi d-drittijiet ta’
proprjeta industrijali, in-know-how, id-drittijiet tal-awtur u
drittijiet assocjati;

(@ “know-how” tfisser pakkett ta’ informazzjoni prattika li ma
tkunx suggetta ghal privattiva, li tirrizulta minn esperjenza u
testjar mill-fornitur, li tkun sigrieta, sostanzjali u identifikata:
fdan il-kuntest, “sigrieta” tfisser li n-know-how ma tkunx
generalment maghrufa jew facilment accessibbli; “sostanz-
jali” tfisser li n-know-how tkun sinifikanti u utli ghax-xerrej
ghall-uzu, bejgh jew bejgh mill-gdid tal-oggetti jew servizzi
li jkunu s-suggett tal-kuntratt; “identifikata” tfisser li n-
know-how tkun deskritta b’'mod komprensiv bizzejjed
sabiex ikun possibbli li jkun ivverifikat li tissodisfa l-kriterji
ta’ segretezza u sostanzjalitd;

(h) “xerrej” tinkludi impriza li, taht akkordju li jaga’ taht l-Arti-
kolu 101(1) tat-Trattat, tbiegh oggetti jew servizzi fisem
impriza ohra;

(i) “klijent tax-xerrej” tfisser impriza li ma tkunx parti fl-
akkordju li tixtri l-oggetti jew servizzi li jkunu s-suggett
tal-kuntratt minn xerrej li jkun parti fl-akkordju.

2. Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, it-termini “impriza”,
“fornitur” u “xerrej” ghandhom jinkludu l-imprizi konnessi
rispettivi taghhom.

“Imprizi konnessi” tfisser:

() imprizi li filhom parti fl-akkordju, direttament jew indiretta-
ment:

(i) ikollha s-setgha li tezercita iktar minn nofs id-drittijiet
tal-vot, jew

(i) ikollha s-setgha li tahtar aktar minn nofs il-membri tal-
bord ta’ supervizjoni, tal-bord ta’ tmexxija jew ta’ korpi
li jirrapprezentaw lill-impriza legalment, jew

(iii) ikollha d-dritt li tiggestixxi l-affarijiet tal-impriza;

(b) imprizi li direttament jew indirettament ikollhom id-drittijiet
jew is-setghat elenkati fil-punt (a) fuq parti fl-akkordju;
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(c) imprizi li fihom impriza msemmija fil-punt (b) ikollha,
direttament jew indirettament, id-drittijiet jew is-setghat
elenkati fil-punt (a);

(d) imprizi li fihom parti fl-akkordju flimkien ma’ wahda jew
aktar mill-imprizi msemmija fil-punti (a), (b) jew (c), jew li
fihom tnejn jew aktar mill-imprizi tal-ahhar, konguntament
ikollhom id-drittijiet jew is-setghat elenkati fil-punt (a);

(e) imprizi li fihom id-drittijiet jew is-setghat elenkati fil-punt
(a) ikunu mizmuma konguntament minn:

(i) partijiet fl-akkordju jew Il-imprizi konnessi rispettivi
taghhom imsemmija fil-punti (a) sa (d), jew

(ii) parti wahda jew aktar fl-akkordju jew impriza konnessa
wahda jew aktar taghhom imsemmija fil-punti (a) sa (d)
u terz wiehed jew aktar.

Artikolu 2
Ezenzjoni

1. Skont l-Artikolu 101(3) tat-Trattat u suggett ghad-dispo-
zizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament, qed jigi ddikjarat li I-Arti-
kolu 101(1) tat-Trattat ma ghandux japplika ghal akkordji verti-
kali.

Din l-ezenzjoni ghandha tapplika sa fejn tali akkordji jkunu
jinkludu restrizzjonijiet vertikali.

2. L-ezenzjoni prevista fil-paragrafu 1 ghandha tapplika ghal
akkordji vertikali konkluzi bejn assoc¢jazzjoni ta’ imprizi u l-
membri taghha, jew bejn tali asso¢jazzjoni u I-fornituri taghha,
biss jekk il-membri taghha kollha jkunu bejjiegha bl-imnut ta’
oggetti u jekk l-ebda membru individwali tal-asso¢jazzjoni, flim-
kien mal-imprizi konnessi tieghu, ma jkollu fatturat annwali
totali ta’ aktar minn EUR 50 miljun. Akkordji vertikali konkluzi
minn tali asso¢jazzjonijiet ghandhom ikunu koperti minn dan
ir-Regolament bla hsara ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 101 tat-
Trattat ghal akkordji orizzontali konkluzi bejn il-membri tal-
assocjazzjoni jew decizjonijiet adottati mill-asso¢jazzjoni.

3. L-ezenzjoni prevista fil-paragrafu 1 ghandha tapplika ghal
akkordji vertikali li jkun fihom dispozizzjonijiet relatati mac-
Cessjoni lix-xerrej jew mal-uzu mix-xerrej ta’ drittijiet ta’ propr-
jeta intellettwali, sakemm dawk id-dispozizzjonijiet ma jikkos-
titwixxux is-suggett primarju ta’ tali akkordji u jkunu relatati

direttament mal-uzu, bejgh jew bejgh mill-gdid ta’ oggetti jew
servizzi mix-xerrej jew mill-klijenti tieghu. L-ezenzjoni tapplika
bil-kundizzjoni 1, fil-konfront tal-oggetti jew servizzi li jkunu s-
suggett tal-kuntratt, dawk id-disposizzjonijiet ma jkunux jink-
ludu restrizzjonijiet tal-kompetizzjoni bl-istess ghan bhal res-
trizzjonijiet vertikali li mhumiex eZentati taht dan ir-Regola-
ment.

4. L-ezenzjoni prevista fil-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika
ghal akkordji vertikali konkluzi bejn imprizi konkorrenti.
Madankollu, ghandha tapplika meta imprizi konkorrenti
jikkonkludu akkordju vertikali li ma jkunx reciproku u:

(a) il-fornitur ikun manifattur u distributur ta’ oggetti, filwaqt li
x-xerrej ikun distributur u ma jkunx impriza konkorrenti fil-
livell tal-manifattura; jew

(b) il-fornitur ikun jipprovdi servizzi fbosta livelli tal-kummere,
filwaqt li x-xerrej ikun jipprovdi l-oggetti u s-servizzi tieghu
fil-livell tal-bejgh bl-imnut u ma jkunx impriza konkorrenti
fil-livell tal-kummer¢ fejn jixtri s-servizzi li jkunu s-suggett
tal-kuntratt.

5. Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal akkordji
vertikali li s-suggett taghhom ikun jaga’ fl-ambitu ta’ xi regola-
ment ta’ ezenzjoni ta’ kategorija iehor, sakemm ma jkunx
previst mod iehor ftali regolament.

Artikolu 3
Limitu tas-sehem mis-suq

1. L-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 2 ghandha tapplika bil-
kundizzjoni li s-sehem mis-suq mizmum mill-fornitur ma
jagbizx it-30% tas-suq rilevanti li fih ibiegh l-oggetti jew is-
servizzi li jkunu s-suggett tal-kuntratt u s-sehem mis-suq
mizmum mix-xerrej ma jagbizx it-30% tas-suq relevanti li fih
jixtri l-oggetti jew is-servizzi li jkunu s-suggett tal-kuntratt.

2. Ghall-iskopijiet tal-paragrafu 1, meta fakkordju bejn
ghadd ta’ partijiet, impriza tixtri l-oggetti jew is-servizzi li
jkunu s-suggett tal-kuntratt minghand impriza li tkun parti fl-
akkordju u tbiegh l-oggetti jew is-servizzi li jkunu s-suggett tal-
kuntratt lil parti ohra fl-akkordju, is-sehem mis-suq tal-ewwel
impriza ghandu jirrispetta l-limitu tas-sehem mis-suq previst
fdak il-paragrafu kemm bhala xerrejja kif ukoll bhala fornitrici
sabiex tapplika l-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 2.
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Artikolu 4

Restrizzjonijiet 1i jnehhu l-benefic¢ju tal-ezenzjoni ta’
kategorija - restrizzjonijiet fundamentali

L-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 2 ma ghandhiex tapplika ghal
akkordji vertikali li, direttament jew indirettament, wahedhom
jew flimkien ma’ fatturi ohra taht il-kontroll tal-partijiet,
ikollhom bhala ghan:

(a) ir-restrizzjoni tal-hila tax-xerrej li jiddetermina I-prezz tal-
bejgh tieghu, bla hsara ghall-possibbilta tal-fornitur li
jimponi prezz ta’ bejgh massimu jew li jirrakkommanda
prezz ta’ bejgh, sakemm dawn ma jammontawx ghal
prezz tal-bejgh iffissat jew minimu b'rizultat ta’ pressjoni
minn, jew incentivi offruti minn, xi wahda mill-partijiet;

(b) ir-restrizzjoni tat-territorju li fih, jew tal-klijenti li lilhom,
xerrej li jkun parti fl-akkordju jkun jista’ jbiegh l-oggetti
jew servizzi li jkunu s-suggett tal-kuntratt, hlief:

(i) ir-restrizzjoni ta’ bejgh attiv fit-territorju eskluziv jew lil

rupp eskluziv ta’ klijenti rizervat ghall-fornitur jew

allokat mill-fornitur lil xerrej ichor, fejn din ir-restrizz-
joni ma tillimitax il-bejgh mill-klijenti tax-xerrej,

(i) ir-restrizzjoni ta’ bejgh lill-utenti finali minn xerrej li
jopera fil-livell tal-kummer¢ ta’ bejgh bl-ingrossa,

(iii) ir-restrizzjoni ta’ bejgh mill-membri ta’ sistema ta’ distri-
buzzjoni selettiva lil distributuri mhux awtorizzati fi
hdan it-territorju rrizervat mill-fornitur biex jopera dik
is-sistema, u

(iv) ir-restrizzjoni tal-hila tax-xerrej li jbiegh komponenti,
fornuti ghall-ghanijiet ta’ inkorporazzjoni, lil klijenti li
jridu juzawhom biex jimmanifatturaw l-istess tip ta’
oggetti bhal dawk prodotti mill-fornitur;

ir-restrizzjoni ta’ bejgh attiv jew passiv lil utenti finali minn
membri ta’ sistema ta’ distribuzzjoni selettiva li topera fil-
livell tal-kummer¢ ta” bejgh bl-imnut, bla hsara ghall-poss-
ibbilta li membru tas-sistema jkun projbit milli jopera minn
post ta’ stabbiliment li ma jkunx awtorizzat;

—_
O
-

(d) ir-restrizzjoni ta’ cross-supplies bejn distributuri fi hdan
sistema ta’ distribuzzjoni selettiva, inkluz bejn distributuri
li joperaw flivelli differenti tal-kummer¢;

(e) ir-restrizzjoni, miftichma bejn fornitur ta’ komponenti u
xerrej li jinkorpora dawk il-komponenti, tal-hila tal-fornitur
li jbiegh il-komponenti bhala spare parts lil utenti finali jew
lil min isewwi jew lil fornituri ta’ servizzi ohrajn li ma gewx
fdati mix-xerrej bit-tiswija jew il-manutenzjoni tal-oggetti
tieghu.

Artikolu 5
Restrizzjonijiet eskluzi

1. L-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 2 ma ghandhiex tapplika
ghall-obbligi li gejjin li jinsabu fakkordji vertikali:

(@) kull obbligu dirett jew indirett li wiehed ma jikkompetix,
ghal perjodu indefinit jew ghal perjodu li jissupera l-hames
snin;

(b) kull obbligu dirett jew indirett li jimponi fuq ix-xerrej li,
wara l-iskadenza tal-akkordju, ma jimmanifatturax, ma
jixtrix, ma jbieghx jew ma jbieghx mill-gdid oggetti jew
servizzi,

(c) kull obbligu dirett jew indirett li jwassal biex il-membri ta’
sistema ta’ distribuzzjoni selettiva ma jbieghux il-prodotti
tal-marka ta’ fornituri konkorrenti partikolari.

Ghall-iskopijiet tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu, obbligu li
wiehed ma jikkompetix li jiggedded tacitament lil hinn minn
perjodu ta’ hames snin ghandu jitqies li gie konkluz ghal
perjodu ta’ zmien indefinit.

2. Bderoga mill-paragrafu 1(a), il-limitu ta’ zmien ta’ hames
snin ma ghandux japplika fejn l-oggetti jew is-servizzi li jkunu
s-suggett tal-kuntratt jinbieghu mix-xerrej minn bini u art li
jkunu proprjeta tal-fornitur jew mikrija mill-fornitur minghand
terzi li ma jkunux konnessi max-xerrej, sakemm il-perjodu li
matulu japplika l-obbligu li wiched ma jikkompetix ma jissu-
perax il-perjodu li matulu x-xerrej jokkupa I-bini u l-art.
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3. B'deroga mill-paragrafu 1(b), l-ezenzjoni prevista fl-Arti-
kolu 2 ghandha tapplika ghal kull obbligu dirett jew indirett
li jimponi fuq ix-xerrej li, wara l-iskadenza tal-akkordju, ma
jimmanifatturax, ma jixtrix, ma jbieghx jew ma jbieghx mill-
¢did oggetti jew servizzi meta l-kondizzjonijiet li gejjin ikunu
sodisfatti:

(a) l-obbligu jkun relatat ma’ oggetti jew servizzi li jikkompetu
mal-oggetti jew servizzi li jkunu s-suggett tal-kuntratt;

(b) l-obbligu jkun limitat ghall-bini u l-art li minnhom ix-xerrej
ikun opera matul il-perjodu tal-kuntratt;

(c) l-obbligu jkunu indispensabbli biex jipprotegi n-know-how
trasferit mill-fornitur lix-xerrej;

(d) il-perjodu li matulu jkun japplika l-obbligu jkun limitat ghal
perjodu ta’ sena wara l-iskadenza tal-akkordju.

Il-paragrafu 1(b) huwa bla hsara ghall-possibbilta li tigi imposta
restrizzjoni li ma jkollhiex limitu ta’ zmien dwar l-uzu u l-kxif
ta’ know-how li ma tkunx dahlet fid-dominju pubbliku.

Artikolu 6
Nuqqas ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament

Skont Il-Artikolu 1la tar-Regolament Nru 19/65/KEE, il-
Kummissjoni tista’, permezz ta’ regolament, tiddikjara li, fejn
netwerks paralleli ta’ restrizzjonijiet vertikali simili jkunu jkopru
aktar minn 50% ta’ suq rilevanti dan ir-Regolament ma
ghandux japplika ghal akkordji vertikali li jkunu jinkludu res-

trizzjonijiet specifi¢i relatati ma’ dak is-suq.

Artikolu 7
Applikazzjoni tal-limitu tas-sehem mis-suq

Ghall-iskopijiet tal-applikazzjoni tal-limiti tas-sehem mis-suq
previsti fl-Artikolu 3, ghandhom japplikaw r-regoli li gejjin:

(a) is-sehem mis-suq tal-fornitur ghandu jigi kkalkulat fuq il-
bazi ta’ dejta dwar il-valur tal-bejgh fis-suq u s-sehem mis-
suq tax-xerrej ghandu jigi kkalkulat fuq il-bazi ta’ dejta dwar
il-valur tax-xiri fis-suq. Jekk ma tkunx disponibbli dejta dwar
il-valur tal-bejgh fis-suq jew dwar il-valur tax-xiri fis-sug,
jistghu jintuzaw stimi bbazati fuq informazzjoni tas-suq
ohra li tkun affidabbli, inkluzi l-volumi tal-bejgh u tax-xiri

fis-suq, sabiex jigi stabbilit is-sehem mis-suq tal-impriza
kkoncernata;

(b) l-ishma mis-suq ghandhom ikunu kkalkulati abbazi ta’ dejta

relatata mas-sena kalendarja ta’ qabel;

(c) is-sehem mis-suq tal-fornitur ghandu jinkludi kull oggett jew
servizz fornut lil distributuri integrati vertikalment ghall-
iskopijiet ta’ bejgh;

(d) jekk is-sehem mis-suq fil-bidu ma jkunx aktar minn 30%
izda sussegwentement jitla’ ghal aktar minn dak il-livell
minghajr ma jagbez il-35%, l-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 2
ghandha tkompli tapplika ghal perjodu ta’ sentejn kalendarji
konsekuttivi wara s-sena li fiha jkun inqabez ghall-ewwel
darba I-limitu tas-sehem mis-suq ta’ 30%;

(e) jekk is-sehem mis-suq fil-bidu ma jkunx aktar minn 30%
izda sussegwentement jitla’ ghal aktar minn 35%, l-ezenz-
joni prevista fl-Artikolu 2 ghandha tkompli tapplika ghal
sena kalendarja wara s-sena li fiha jkun inqabez ghall-
ewwel darba il-livell ta” 35%;

(f) il-beneficgji tal-punti (d) u (¢) ma jistghux jinghaqdu sabiex
jigi ssuperat perjodu ta’ sentejn kalendarji;

(g) is-sehem mis-suq tal-imprizi msemmijin fil-punt () tat-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 1(2) ghandu jitqassam b'mod
ugwali lil kull impriza li jkollha d-drittijiet jew is-setghat
elenkati fil-punt (a) tat-tieni subparagrafu tal-Artikolu 1(2).

Artikolu 8
Applikazzjoni tal-limitu tal-fatturat

1. Biex jigi kkalkulat il-fatturat annwali totali skont it-tifsira
tal-Artikolu 2(2), il-fatturat miksub matul is-sena finanzjarja
precedenti mill-parti rilevanti fl-akkordju vertikali u I-fatturat
miksub mill-imprizi konnessi taghha fir-rigward tal-oggetti u
s-servizzi kollha, eskluzi t-taxxi u d-dazji l-ohra kollha,
ghandhom jinghaddu flimkien. Ghal dan il-ghan, m'ghandhomx
jitgiesu tranzazzjonijiet bejn il-parti fl-akkordju vertikali u I-
imprizi konnessi taghha jew bejn l-imprizi konnessi taghha.

2. L-ezenzjoni prevista fl-Artikolu 2 ghandha tibga’ tapplika
fejn, ghal kwalunkwe perjodu ta’ sentejn finanzjarji konsekuttivi,
il-limitu tal-fatturat annwali totali jinqabez b'mhux aktar minn
10%.
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Artikolu 9
Perjodu tranzitorju
Il-projbizzjoni stipulata fl-Artikolu 101(1) tat-Trattat ma ghandhiex tapplika matul il-perjodu mill-1 ta’
Gunju 2010 sal-31 ta’ Mejju 2011 fir-rigward ta’ akkordji li jkunu diga fis-sehh fil-31 ta’ Mejju 2010 u
li ma jkunux jissodisfaw il-kundizzjonijiet ghall-ezenzjoni previsti fdan ir-Regolament izda li, fil-31 ta’ Mejju
2010, ikunu jissodisfaw il-kundizzjonijiet ghall-ezenzjoni previsti fir-Regolament (KE) Nru 2790/1999.
Artikolu 10
Perjodu ta’ validita
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta” Gunju 2010.

Ghandu jiskadi fil-31 ta’ Mejju 2022.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, I-20 ta” April 2010.

Ghall-Kummissjoni
[l-President
José Manuel BARROSO



